
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 

ГРАД ПРОКУПЉЕ 

18400 Прокупље-Таткова

На основу чл.63 став 2. и 3. Закона о јавним набавкама (Сл.Гласник РС“ бр.124/2012, 14/2015 и 68/2015) Комисија за  јавну  набавку  даје  следеће  одговоре понуђачима, поводом  захтева  од  05.09.2019. год, примљено код наручиоца путем електронске поште, за јаву набавку ЈН бр. ЈН Р-1.3.2/401-40/19-04– Радови на реконструкцији објекта Опште болнице „др Алекса Савић“ -медицински центар у Прокупљу – прва фаза – енергетска санација.
Одговори на питања заинтересованог понуђача, достављена дана 05.09.2019. године:

Заинтересовани понуђач се обратио Наручиоцу са следећим питањима:

Молимо Вас да нам дате појашњење на доле наведени део конкурсне документације:

ПИТАЊЕ број  1:

На страни бр. 97 и 118 – тачка 4. Димензије резервоара. Машинске инсталације – централно расхладно постројење, 

	4
	Резервоар (акумулатор расхладне енергије) вертикалне изведбе
	Запремина резервоара: 55m³

Димензије резервоара: Ø3000 mm x 14784 mm

Површина резервоара: 105 m²

Маса празног резервоара: 5.154 kg

Маса испуњеног резервоара: 58.834 kg


Молим да се провери пречник резервоара, јер у тендеру пише Ø3000 mm, а произвођач опреме за 55 m³ резервоара има пречник 2.200 мм.

Да ли је грешка у тендеру?

ОДГОВОР:

Појашњење за ову позицију је јавно објављено, на Порталу јавних набавки, кроз питања и одговоре заинтересованим понуђачима и може да се јавно преузме на линку:

http://portal.ujn.gov.rs/Dokumenti/PitanjaIOdgovoriKonkursna.aspx?idd=2466167&idp=2434546)

Без обзира на наведено, одговор на постављено питање је следећи:

Резервоар је пречника 2.200 мм (у предмеру радова је погрешно уписано да је пречник 3.000 мм).

ПИТАЊЕ број  2:

Страна бр. 98 – тачка 8. Машинске инсталације – централно расхладно постројење, 

	8.
	Испорука и монтажа уређаја за одржавање притиска за мешавину воде и гликола са отвореним експанзионим судом, следећих карактеристика:

Уређај за одржавање притиска:

Произвођач: "ТRACO", Србија или одговарајуће

TИП: OP2-12000-4AD
Отворени експанзиони суд

Укупна запремина суда: 12.000 литара

Висина експанзионог суда без изолације: 3400 mm


Да ли је података тачна 12.000 лит и ознака OP2-12000-4AD?

Произвођач опреме тврди да је довољна уређај за одржавање притиска 2.000 литара.
ОДГОВОР:

Додатном провером и консултацијом са одговорним пројектантом, констатовано је да је у питању тачан опис. С тим у вези, није у питању грешка, позицијом 8 у делу Машинске инсталације – централно расхладно постројење, предвиђен је Уређај за одржавање притиска од 12.000 литара. 

У консултацији са одговорним пројектантом, констатовано је да се тврдња коју је изнео заинтересовани понуђач можда тачна уколико се ради о уобичајеним системима. Међутим, имајући у виду да су у питању системи са акумулацијом топлоте хлађења, ситуација је другачија, што је опште позната чињеница свим озбиљним инжењерима који имају искуства у извођењу и пројектовању сличних инсталација. Наиме, одабир потребне запремине посуде за одржавање притиска извршен је према препорукама произвођача опреме система за акумулацију топлоте хлађења, према којима је потребно да се обезбеди уређај за одржавање притиска који износи минимално 5% од укупне запремине акумулатора топлоте хлађења. С обзиром да запремина акумулатора топлоте хлађења износи 4 x 55 = 220 m3, то 5% од укупне запремине акумулатора топлоте хлађења износи 11 m3. Усвојен је уређај за одржавање притиска са мало већом запремином, односно са запремином од 12 m3,, што одговара запремини 12.000 литара. 

Наручилац не улази у тумачење појединих произвођача опреме, већ у складу са својим законским овлашћењима, поштује пројектно - техничку документацију, коју су израдили одговорни пројектанти, а који сносе одговорност за квалитет и тачност исте у складу са чланом 8ђ. Закона о планирању и изградњи. С обзиром да се одговорни пројектант изјаснио и потврдио пројектом дефинисано решење и опис поменуте позиције, то комисија задржава ову позицију у целости како је дефинисана пројектом и конкурсном документацијом.

ПИТАЊЕ број  3:

Страна бр. 103 и 121 – тачка 18., 5. Машинске инсталације – систем за загревање СТВ сунчевом енергијом 

	18.
	"Испорука и монтажа соларног комбинованог акумулатора топлоте са заштитом од легионеле у виду две наборане цеви од нерђајућег челика, за загревање санитарне потрошне воде и техничке воде, запремине  8 m³. Бојлер мора испуњавати следеће стандарде и смернице: "Директива за посуде под притиском"  97/23/EC'', ''Директива о квалитету воде намењене за људску потрошњу" 98/83/EC,  Димензионисано у складу са AD-2000,  Заварено према EN 287-1 i EN ISO 3834-2

Произвођач: "TiSUN", Аустрија или одговарајуће 

Тип: Pro-Clean 2WR8000

Запремина: 8 m³

Димензије без изолације: Ø1800 x 3400 mm

Максимални дозвољени притисак у цевима санитарне воде: 10 bar

Максимални дозвољени притисак техничке воде у бојлеру:  3 bar

Максимална дозвољена температура у бојлеру:   110°C

Садржај санитарне воде у цевима:   2 x 110 lit.

Материјал набораних цеви за санитарну воду:   Нерђајући челик

Површина набораних цеви за санитарну воду:   2 x 13,34 m²

Дужина набораних цеви за санитарну воду:   2 x 39 m DN50

Димензије прикључака набораних цеви за сани. воду: 2 x DN40

Дебљина изолације: 110 mm

Температурска разлика при протоку 70 l/min:   ΔT=5K


Да ли Соларни комбиновани акумулатор од 8 м3 може понудити 2 комада истих карактеристика?

ДА ли је максимални дозвољени притисак техничке воде у бојлеру ј 10 бари а радни притисак од 3 бара?

По правилима струке максимални притисак обично је 2 пута већи од радног, што у нашем случају даје 3 пута 2 = 6 бари би било довољно.

Да ли је грешка у тендеру?

ОДГОВОР:

Додатном провером и консултацијом са одговорним пројектантом, констатовано је да је у питању тачан опис. С тим у вези, није у питању грешка, позицијом 18 у делу Машинске инсталације – систем за загревање СТВ сунчевом енергијом, предвиђена је испорука и монтажа соларног комбинованог акумулатора топлоте са заштитом од легионеле у виду две наборане цеви од нерђајућег челика, за загревање санитарне потрошне воде и техничке воде, запремине  8 m³, у свему према карактеристикама како је наведено у конкурсној документацији.

Наиме, у питању је комбиновани акумулатор топлоте са уроњеном цевном змијом. Кроз цевну змију протиче санитарна вода и за цевну змију максималан дозвољен притисак износи 10 бар. Око цевне змије се налази техничка вода, при чему је максимално дозвољен притисак бојлера, тј. техничке воде у бојлеру 3 бар. Чињеница да је негде ''обично'' притисак 2 бара, не значи да је то и једино могуће решење. Због тога и постоје пројектно – техничке документације и одговорни пројектанти, који промишљају и решавају проблеме, у складу са законским и подзаконским одредбама и важећим стандардима. Ниједним стандардом није дефинисано ни ограничено предложено решење од стране заинтересованог понуђача.

Соларни комбиновани акумулатор мора бити 8 м3, јер диспозиционо није могуће сместити два резервоара запремина по 4 м3. Додатно, у случају раздвајања једног резервоара у два била би потребна додатна арматура на цевоводима, додатни сензори, измена аутоматике система, што није предвиђено пројектно – техничком документацијом и као такво није изводљиво, јер би се морала изменити и техничка документација свих фаза пројекта.

У складу са претходним одговором, а у консултацији са одговорним пројектантом, комисија сматра да је наведена позиција исправно описана, на основу чега потенцијални понуђачи могу да сачине квалитетну понуду и  обезбеде захтевани и адекватан квалитет, те да није потребно додатно мењати опис позиције, односно мењати конкурсну документацију.

ПИТАЊЕ број  4:

Страна бр. 101 и 120 – тачка 10, 5. Машинске инсталације – систем за загревање СТВ сунчевом енергијом 

	10.
	Испорука и монтажа циркулационе пумпе секундарног круга соларног измењивача топлоте, следећих карактеристика:

Произвођач: "WILO", Немачка или одговарајуће

Тип: Stratos 80/1-12 PN 6 

Снага ел. мотора: P=1550 W

Напајање: U=400V; I=6.8A

Потребан проток: V=12.8 m³/h

Потребан напор: H=75 kPa


Код циркулационих пумпи серије STRATOS WILO не ради се трофазне пумпе, па не може напајање U=400V, већ од U=230V.

Молимо Вас да измените конкурсну документацију у овом делу и продужите рок за подношење понуда.

ОДГОВОР:

Додатном провером и консултацијом са одговорним пројектантом, констатовано је да је у питању тачан опис који је дефинисан пројектно – техничком документацијом. С тим у вези, није у питању грешка, позицијом 10 у делу Машинске инсталације – систем за загревање СТВ сунчевом енергијом, предвиђена је испорука и монтажа циркулационе пумпе секундарног круга соларног измењивача топлоте, у свему према карактеристикама протока и напора како је наведено у конкурсној документацији, док су подаци за електричну снагу и напајање дати на начин да исте могу да овај услов испуне и произвођачи који нуде циркулационе пумпе са трофазним напајањем, а испуњавају захтеване параметре протока и напора.

Наиме, уколико се изведе електрична инсталација са трофазним прикључком, остављена је могућност да се прикључи и пумпа која има трофазни и монофазни прикључак, док у случају остављања само монофазног прикључка, немамо ту могућност без додатних радова и набавке нових елемената система електроенергетског напајања (осигурачи, још једна жица, и сл.). У том смислу, пројектант је предвидео могућност да потенцијални понуђачи могу да понуде и циркулационе пумпе са трофазним прикључком али захтеваних параметара напора и протока, те остаје при ставу да се предметна позиција не мења.

Наручилац је сагласан са образложењем одговорног пројектанта који је израдио пројектно – техничку документацији, а који сносе одговорност за квалитет и тачност исте у складу са чланом 8ђ. Закона о планирању и изградњи, те уважио аргументе да се на овај начин ствара могућност за већу конкуренцију не умањујући квалитет. У том смислу, комисија даје појашњење да ће се прихватиће понуђене циркулационе пумпе које задовољавају дефинисане параметре, напора и протока, без обзир на то да ли је напајање монофазно или трофазно. 

У складу са претходним одговором, а у консултацији са одговорним пројектантом, комисија сматра да је наведена позиција исправно описана, на основу чега потенцијални понуђачи могу да сачине квалитетну понуду и  обезбеде захтевани и адекватан квалитет, те да није потребно додатно мењати опис позиције, односно мењати конкурсну документацију.

ПИТАЊЕ број  5:

Страна бр. 101 и 120 – тачка 9, 5. Машинске инсталације – систем за загревање СТВ сунчевом енергијом 

	9.
	Испорука и монтажа циркулационе пумпе секундарног круга соларног измењивача топлоте, следећих карактеристика:

Произвођач: "WILO", Немачка или одговарајуће

Тип: Stratos GIGA 80/1-21/3,0

Снага ел. мотора: P=3500 W

Напајање: U=400V; I=6.8A

Потребан проток: V=10.32 m³/h

Потребан напор: H=206,7 kPa


Молимо Вас да проверите да ли је у питању грешка, с обзиром да је за ову врсту пумпе напајање I=6.9 A.

Такође Вас молимо да појасните на коју пумпу мислите, с обзиром да пумпа са ознаком Stratos GIGA 80/1-21/3,0 има снагу мотора P=3000 W, а у тендеру је захтевано P=3500 W.

Молимо Вас да у овом делу измените конкурсну документацију и продужите рок за подношење понуде.

ОДГОВОР:

Додатном провером и консултацијом са одговорним пројектантом, констатовано је да је у питању тачан опис који је дефинисан пројектно – техничком документацијом. С тим у вези, није у питању грешка, позицијом 9 у делу Машинске инсталације – систем за загревање СТВ сунчевом енергијом, предвиђена је испорука и монтажа циркулационе пумпе секундарног круга соларног измењивача топлоте, у свему према карактеристикама протока и напора како је наведено у конкурсној документацији, док су подаци за електричну снагу и напајање дати на начин да исте могу да овај услов испуне и произвођачи који нуде циркулационе пумпе са мало јачом снагом мотора, а испуњавају захтеване параметре протока и напора, с обзиром да ће на располагању бити довољно електричне енергије.

Наиме, остављена резерва у потребној снази даје простор да и други понуђачи који се уклапају у предложени опсег снаге, а при том имају адекватне параметре протока и напора, могу да понуде производ на конкретној позицији. У погледу јачине струје, с обзиром да је иста у вези са снагом, биће прихваћене све понуде које имају снагу мању од дефинисане пројектно – техничком документацијом и конкурсном документацијом, а задовољавају параметре протока и напора. 

Наручилац је сагласан са образложењем одговорног пројектанта који је израдио пројектно – техничку документацији, а који сносе одговорност за квалитет и тачност исте у складу са чланом 8ђ. Закона о планирању и изградњи, те уважио аргументе да се на овај начин ствара могућност за већу конкуренцију не умањујући квалитет. У том смислу, комисија даје појашњење да ће се прихватиће понуђене циркулационе пумпе које задовољавају дефинисане параметре, напора и протока, при чему електрична снага мора да буде мања или једнака дефинисаној у конкурсно техничкој документацији. 

У складу са претходним одговором, а у консултацији са одговорним пројектантом, комисија сматра да је наведена позиција исправно описана, на основу чега потенцијални понуђачи могу да сачине квалитетну понуду и  обезбеде захтевани и адекватан квалитет, те да није потребно додатно мењати опис позиције, односно мењати конкурсну документацију.

ПИТАЊЕ број  6:

Страна бр. 104 и 122 – тачка 21, 5. Машинске инсталације – систем за загревање СТВ сунчевом енергијом 

	21.
	Испорука и монтажа хладњака за превенцију стагнације соларног система, следећих карактеристика:

Произвођач: "ТОПИЗ", Србија или одговарајуће 

Тип: KFW 

Размењивач топлоте: Cu/Al

Максимални радни притисак: 10 bar

Напајање: 230 V

Прикључак: 3"

Пад притиска: 25 kPa

Проток радног флуида: 9.438 m³/h

Температурски режим са стране пропилен-гликола: 95/75°C

Улазна температура ваздуха: 40°C

Број вентилатора: 4 ком

Елиса вентилатора: Ø 400 mm

Снага вентилатора: 4 x 265 W


Ознака KFW је погрешан, то је ознака произвођача за Калорифер а то нам не треба. Хладњак је за превенцију и ознака типа је HSK 3227.

Молимо Вас да измените конкурсну документацију у овом делу и продужите рок за подношење понуда.

ОДГОВОР:

Додатном провером и консултацијом са одговорним пројектантом, констатовано је да је у питању тачан опис који је дефинисан пројектно – техничком документацијом. С тим у вези, није у питању грешка, позицијом 21 у делу Машинске инсталације – систем за загревање СТВ сунчевом енергијом, предвиђена је испорука и монтажа хладњака за превенцију стагнације соларног система, у свему према карактеристикама како је наведено у конкурсној документацији.

Наиме, хладњак за превенцију стагнације соларног система има један основни задатак, а то је да у тренутку када имамо већи принос топлотне енергије од сунчевог зрачења, него што систем може да прихвати а да при томе не дође до испаравања радног флуида, омогући да се читав вишак топлоте преда околини. У суштини, ради се о обичном размењивачу топлоте, односно проблему који може да се реши на различите начине. Један од тих начина јесте и решење са калориферима типа KFW, како је дефинисано пројектним решењем, тако да констатација заинтересованог понуђача да је ознака KFW погрешна, није тачна.  Одговорни пројектант је изабрао решење како је дато пројектно – техничком документацијом и конкурсном документацијом, исто је одобрено од стране финансијера и корисника објекта, на сличан начин је наведени проблем решен на десетине објеката са истим и сличним системима и на једном објекту није било проблема у раду, а с друге стране, омогућено је и да други произвођачи који могу да испоруче сличан производ дају понуде чиме је омогућена већа конкуренција.  

Имајући у виду и чињеницу, да одговорни пројектант који је израдио пројектно техничку документацију, уједно сноси и одговорност за квалитет и тачност исте у складу са чланом 8ђ. Закона о планирању и изградњи, те да у целости остаје при предложеном решењу, Наручилац је уважио наведене аргументе, а посебно чињеницу да се на овај начин ствара могућност за већу конкуренцију не умањујући квалитет. Чињеница да је одређени произвођач направио наменски производ којим се решава конкретан технички проблем, не значи да се исти проблем не може решити и на други начин, што је у конкретном случају и примењено. На овај начин је омогућено да понуђачи могу да прибаве и понуде од више произвођача, а не само од једног који је направио специфично решење, чиме је омогућена већа конкурентност у поступку јавне набавке, поштујући основна начела Закона о јавним набавкама. 

У складу са претходним одговором, а у консултацији са одговорним пројектантом, комисија сматра да је наведена позиција исправно описана, на основу чега потенцијални понуђачи могу да сачине квалитетну понуду и  обезбеде захтевани и адекватан квалитет, те да није потребно додатно мењати опис позиције, односно мењати конкурсну документацију.

ПИТАЊЕ број  7:

Страна бр. 104 и 121 – тачка 19, 5. Машинске инсталације – систем за загревање СТВ сунчевом енергијом 

	19.
	Испорука и монтажа изолованог плочастог размењивача топлоте соларног система, следећих карактеристика:

Произвођач: "TiSUN", Аустрија или одговарајуће

Тип: PWT 500

Температурски режим - примар: 60/30°C

Температурски режим - секундар: 25/45°C

Проток: 9,438 / 11,62 m³/h

Топлотни капацитет: 267 kW

Максимално дозвољени радни притисак: 10 bara

Пад притиска: 16.7/12.9 mbar

Прикључци: 2"-2"


Пад притиска је дат у тендеру 16.7/12.9 mbar. Произвођач у техничком листу има податак за пад притиска 167.0/129.0 мбар.

Да ли је то грешка у тендеру?

ОДГОВОР:

Додатном провером и консултацијом са одговорним пројектантом, констатовано је да је у питању тачан опис који је дефинисан пројектно – техничком документацијом. С тим у вези, није у питању грешка, позицијом 19 у делу Машинске инсталације – систем за загревање СТВ сунчевом енергијом, предвиђена је испорука и монтажа изолованог плочастог размењивача топлоте соларног система, у свему према карактеристикама како је наведено у конкурсној документацији, а које се односе на температурски режим примарног и секундарног дела, протоке радног флуида примарног и секундарног дела, топлотног капацитета и радног притиска, за конкретан радни флуид. 

Наиме, с обзиром да се пад притиска добија математичким прорачуном, најчешће из рачунарског програма за избор размењивача топлоте произвођача размењивача топлоте, а на основу горе наведених података, пад притиска као такав није карактеристика размењивача топлоте, већ промењива вредност која зависи од горе наведених параметара. С тим у вези, није реч о грешци у тендеру, јер је исти опис преузет из пројектно – техничке документације. С обзиром да је избор циркулационих пумпи извршен узимајући у обзир пад притиска од 250 мбар са примарне и секундарне стране, то је прихватљив сваки понуђени размењивач топлоте који задовољава параметре топлотног капацитета, темепературских режима са стране примарног и секундарног дела, протока и максималног притиска за дефинисани радни флуид, а чији је пад притиска на примарној и секундарној страни  при том мањи од 250 мбар. Самим тим, са становишта Наручиоца, прихватљив је и пад притиска 167.0/129.0 мбар, као и пад притиска 16.70/12.90 мбар. С обзиром да је пад притиска на секундарној и примарној страни у сваком случају мањи од 250 мбар, ако се испоштују остали наведени параметри, то је битно са техничког становишта да понуђачи докажу да размењивач топлоте одговора са становишта топлотног капацитета, темепературских режима са стране примарног и секундарног дела, протока и максималног притиска за дефинисани радни флуид, те су све понуде које докажу наведене параметре прихватљиве.

У складу са наведеним, комисија ће прихватити све понуде понуђача који докажу да размењивач топлоте задовољава параметре топлотног капацитета, темепературских режима са стране примарног и секундарног дела, протока и максималног притиска за дефинисани радни флуид, што задовољава и параметар из тендерске документације и параметар који је дефинисао заинтересовани понуђач.

У складу са претходним одговором, а у консултацији са одговорним пројектантом, комисија сматра да је наведена позиција исправно описана, на основу чега потенцијални понуђачи могу да сачине квалитетну понуду и обезбеде захтевани и адекватан квалитет, те да није потребно додатно мењати опис позиције, односно мењати конкурсну документацију.

Комисија за јавну набавку

